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(Nezakonodavni akti)

UREDBE

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/7
od 30. listopada 2018.

o izmjeni Uredbe (EU) br. 1031/2010 u pogledu draZzbovne prodaje 50 milijuna nedodijeljenih
emisijskih jedinica iz rezerve za stabilnost trZiSta namijenjenih inovacijskom fondu te kako bi se
na popis unijela drazbovna platforma koju ¢e imenovati Njemacka

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. listopada 2003. o uspostavi sustava
trgovanja emisijskim jedinicama staklenickih plinova unutar Unije i o izmjeni Direktive Vije¢a 96/61/EZ ('), a posebno
njezin ¢lanak 3.d stavak 3., ¢lanak 10. stavak 4. i ¢lanak 10.a stavak 8.,

bududi da:

(1)

Direktivom 2003/87/EZ osniva se fond za pruzanje financijske potpore inovacijama u podrudju tehnologija s
niskim emisijama ugljika na podru¢ju Unije stavljanjem na raspolaganje 400 milijuna emisijskih jedinica od
ukupne koli¢ine emisijskih jedinica za razdoblje od 2021. do 2030. u sklopu EU sustava trgovanja emisijama
(winovacijski fond”). Nadalje, s 50 milijuna nedodijeljenih emisijskih jedinica iz rezerve za stabilnost trZista trebalo
bi dopuniti sve preostale prihode od 300 milijuna emisijskih jedinica koje su na raspolaganju od 2013. do 2020.
u skladu s Odlukom Komisije 2010/670/EU (), te bi se te nedodijeljene emisijske jedinice trebale pravovremeno
iskoristiti za inovacijski fond, odnosno prije 2021.

Kako bi se osiguralo da inovacijski fond mozZe pruzati potporu prije 2021., potrebno je monetizirati 50 milijuna
emisijskih jedinica za inovacijski fond putem drazbi u skladu s pravilima i modalitetima za drazbe na zajednickoj
drazbovnoj platformi, koji su utvrdeni Uredbom Komisije (EU) br. 1031/2010 (¥).

Kako bi se smanjilo administrativno optereéenje drzava ¢lanica i poboljsala opca ucinkovitost, koli¢inu od
50 milijuna emisijskih jedinica za inovacijski fond trebalo bi dodati koli¢ini emisijskih jedinica koje na zajednickoj
drazbovnoj platformi u 2020. trebaju prodati drzave clanice koje su dana 1. sijecnja 2018. sudjelovale
u zajednickoj akciji u skladu s ¢lankom 26. Uredbe Komisije (EU) br. 1031/2010.

Drzave ¢lanice sudionice trebale bi svoj udio od 50 milijuna emisijskih jedinica za inovacijski fond prodati na
drazbi putem svojih drazbovatelja. Kako bi primio odgovarajuce prihode za inovacijski fond, svaki bi drazbovatelj
trebao do 1. listopada 2019. imenovati odredeni bankovni racun drazbovatelja radi primitka tih prihoda od
drazbi. Drazbovatelji mogu imenovati postoje¢i odredeni bankovni racun drazbovatelja za prihode od drazbi

() SLL275,25.10.2003., str. 32.
(*) Odluka Komisije 2010/670/EU od 3. studenoga 2010. o kriterijima i mjerama financiranja komercijalnih demonstracijskih projekata ¢iji
je cilj ekoloski sigurno hvatanje i geolosko skladistenje CO, te demonstracijskih projekata za inovacijske tehnologije na podrudju

obnovljivih izvora energije u okviru sustava trgovanja emisijskim jedinicama staklenickih plinova unutar Unije uspostavljenog
Direktivom 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (SL L 290, 6.11.2010., str. 39.).

(*) Uredba Komisije (EU) br. 1031/2010 od 12. studenoga 2010. o rasporedu, upravljanju i drugim aspektima drazbi emisijskih jedinica

staklenickih plinova prema Direktivi 2003/87/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o uspostavi sustava trgovanja emisijskim jedinicama
staklenickih plinova unutar Zajednice (SLL 302, 18.11.2010., str. 1.).
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(10)

(11)

(12)

dospjele za njihovu drzavu ¢lanicu, zasebni odredeni bankovni ra¢un drazbovatelja za prihode od drazbi za
inovacijski fond ili mogu imenovati odredeni bankovni ra¢un drugog drazbovatelja drzave clanice koja e
prodavati emisijske jedinice na drazbi za inovacijski fond.

Drazbovatelji koji su imenovani kako bi na drazbi prodali 50 milijuna emisijskih jedinica za inovacijski fond
trebali bi se pobrinuti za to da se prihodi od drazbe za inovacijski fond isplate na racun koji im je dostavila
Komisija u svrhu tog fonda najkasnije 15 dana po zavrSetku mjeseca tijekom kojeg su prihodi od drazbe
ostvareni.

Sve dodatne naknade do kojih je doslo zbog drzanja tih drazbovnih prihoda na odredenom bankovnom racunu
drazbovatelja i njihove isplate drazbovatelj moze odbiti od drazbovnih prihoda prije isplate. Prije prvog odbitka
i prije bilo kakve takve promjene u vezi s tim naknadama drZava clanica dotinog drazbovatelja trebala bi
obavijestiti Komisiju i sve ostale drzave ¢lanice o iznosu i namjeni dodatnih naknada koje njezin drazbovatelj
namjerava odbiti.

Clankom 61. Uredbe (EU) br. 1031/2010 trenutacno se propisuje da drazbovna platforma istodobno s proglasa-
vanjem detaljnih rezultata svake drazbe mora izabrane ponuditelje obavijestiti o pojedina¢nim rezultatima.
Medutim, zbog razine detalja rezultata drazbe koje treba proglasiti nije ih mogude objaviti istodobno s dostav-
ljanjem pojedina¢nih rezultata izabranim ponuditeljima. Kako bi se ta odredba uskladila s trziSnom praksom
i sprijecila zlouporaba trZista, drazbovna platforma moze prije objave ostalih detalja o rezultatima drazbe objaviti
koli¢inu emisijskih jedinica prodanih na drazbi i kona¢nu drazbovnu cijenu kako bi se one mogle objaviti
istodobno kad platforma obavjes¢uje izabrane ponuditelje o pojedinacnim rezultatima drazbe. Ostali rezultati
drazbi trebali bi se objaviti najkasnije 15 minuta nakon zatvaranja nadmetanja.

Uredbom (EU) br. 1031/2010 dopusta se drzavama clanicama koje ne sudjeluju u zajednickoj akciji, kako je
predvideno ¢lankom 26. stavcima 1. i 2. te uredbe, da imenuju vlastitu drazbovnu platformu za prodaju svojeg
udjela u koli¢ini emisijskih jedinica iz poglavlja IL. i III. Direktive 2003/87/EZ. Imenovanje takvih drazbovnih
platformi podlijeze uvrstenju doti¢ne drazbovne platforme u Prilog IIL, u skladu s ¢lankom 30. stavkom 5. tre¢im
podstavkom Uredbe (EU) br. 1031/2010.

U skladu s ¢lankom 30. stavkom 4. Uredbe (EU) br. 1031/2010, Njemacka je obavijestila Komisiju o svojoj odluci
da nece sudjelovati u zajednickoj akciji kako je predvideno ¢lankom 26. stavcima 1. i 2. te uredbe te da Ce
imenovati vlastitu drazbovnu platformu.

Njemacka je 12. travnja 2018. obavijestila Komisiju o svojoj namjeri da imenuje platformu European Energy
Exchange AG kao drazbovnu platformu iz ¢lanka 30. stavka 1. Uredbe (EU) br. 1031/2010 na najdulje mogude
razdoblje, od pet godina, nakon stupanja na snagu ove Uredbe. Rok imenovanja, pravna osnova za imenovanje
i primjenjivi uvjeti i obveze za platformu European Energy Exchange AG kao njemacku drazbovnu platformu za to
razdoblje trebalo bi uvrstiti u Prilog III. Uredbi (EU) br. 1031/2010.

Uredbu (EU) br. 1031/2010 trebalo bi stoga na odgovarajui nacin izmijeniti.

Kako bi se osigurale predvidljive i pravovremene drazbe na drazbovnoj platformi koju ¢e imenovati Njemacka,
ova bi Uredba trebala stupiti na snagu po hitnom postupku,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Uredba (EU) br. 1031/2010 mijenja se kako slijedi:

1. u ¢lanku 10. dodaje se sljededi stavak 5.:

3.

Koli¢ina emisijskih jedinica iz poglavlja 1. Direktive 2003/87/EZ koju treba prodati na drazbama 2020.

ukljucuje i koli¢inu od 50 milijuna nedodijeljenih emisijskih jedinica iz rezerve za stabilnost trzista iz clanka 10.a
stavka 8. drugog podstavka te direktive. Te se emisijske jedinice u jednakim koli¢inama rasporeduju drzavama
¢lanicama koje sudjeluju u zajednickoj akciji u skladu s ¢lankom 26. stavkom 1. ove Uredbe na dan 1. sije¢nja 2018.
te se dodaju koli¢ini emisijskih jedinica koju treba prodati na drazbi za svaku od njih. Koli¢ina od 50 milijuna
emisijskih jedinica u nacelu se ravnomjerno rasporeduje po drazbama koje se provode 2020.”;
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2. ¢lanak 23. zamjenjuje se sljedecim:

5.

,Clanak 23.

Funkcije draZbovatelja

1.  Drazbovatelj obavlja sljedece funkcije:

(a) na drazbi prodaje koli¢inu emisijskih jedinica koju svaka drzava ¢lanica koja ga imenuje treba prodati na drazbj;
(b) prima prihod od prodaje na drazbi koji pripada svakoj drzavi ¢lanici koja ga imenuje;

(c) isplacuje prihod od prodaje na drazbi koji pripada svakoj drzavi ¢lanici koja ga imenuje.

2. Drazbovatelj svake drzave koji prodaje na drazbi emisijske jedinice u skladu s ¢lankom 10. stavkom 5. prihod
od prodaje tih emisijskih jedinica na drazbi prima na odredeni bankovni racun drazbovatelja koji je drazbovatelj
odredio najkasnije 1. listopada 2019. radi primitka placanja koja treba izvrsiti u skladu s ¢lankom 10. stavkom 5.
Drazbovatelj se mora pobrinuti za to da se ti prihodi od drazbe isplate na racun koji mu je dostavila Komisija
u svrhu ¢lanka 10.a stavka 8. Direktive 2003/87/EZ najkasnije 15 dana po zavrSetku mjeseca tijekom kojeg su
prihodi od drazbe ostvareni. Drazbovatelj prije isplate moze odbiti sve dodatne naknade za njihovo drzanje i isplatu,
podlozno prethodnoj obavijesti o iznosu i obrazloZenju tih naknada koju njegova drzava clanica dostavlja Komisiji
i svim drugim drZavama clanicama.”;

. ¢lanak 61. stavak 2. zamjenjuje se sljedecim:

,2. U skladu sa stavkom 1. drazbovna platforma proglasava barem sljedece rezultate svake drazbe:
(a) koli¢inu emisijskih jedinica na drazbi;

(b) konac¢nu drazbovnu cijenu u eurima;

(c) ukupnu koli¢inu emisijskih jedinica za koju su podnesene ponude;

(d) ukupan broj ponuditelja i broj izabranih ponuditelja;

(e) u slucaju ponistavanja drazbe, drazbe na koje ¢e se prenijeti koli¢ina emisijskih jedinica;

(f) ukupan prihod ostvaren na drazbi;

(2) raspodjelu prihoda medu drzavama ¢lanicama u slucaju drazbovnih platformi imenovanih prema ¢lanku 26.
stavku 1. ili 2.7

. ¢lanak 61. stavak 3. zamjenjuje se sljedecim:

,3. Istodobno s proglasavanjem rezultata svake drazbe u skladu s tockama (a) i (b) stavka 2., drazbovna platforma
obavjesCuje sve izabrane ponuditelje koji su se nadmetali putem njezinih sustava o sljedecem:

(a) ukupnom broju emisijskih jedinica koje su dodijeljene tom ponuditelju;
(b) o tome koja je od njegovih povezanih ponuda, ako je takvih bilo, nasumice odabrana;

(c) placanju koje treba izvrsiti u eurima ili u valuti drzave ¢lanice koja nije ¢lanica europodru¢ja, a koju je odabrao
ponuditelj, pod uvjetom da sustav za poravnanje ili sustav za namiru moZe obraditi doti¢nu nacionalnu valutu;

(d) datum do kojeg dospjelo placanje mora biti izvrSeno u raspoloZivim sredstvima na odredeni bankovni racun
drazbovatelja.”;

Prilog III. mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. listopada 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

U Prilogu III. Uredbi (EU) br. 1031/2010 dodaje se sljededi dio 5.:

,Drazbovne platforme koje imenuje Njemacka

5.

Drazbovna platforma

European Energy Exchange AG (EEX)

Pravna osnova

Clanak 30. stavak 1.

Rok imenovanja

Najranije od 5. sije¢nja 2019., na najdulje moguce razdoblje od pet godina, do
4. sije¢nja 2024., ne dovodedi u pitanje ¢lanak 30. stavak 5. drugi podstavak.

Uvjeti Odobrenje sudjelovanja na drazbi ne smije ovisiti o ¢lanstvu ili sudjelovanju na se-
kundarnom trzistu koje organizira EEX ili bilo kojem drugom mjestu trgovanja ko-
jim upravlja EEX ili neka treca osoba.

Obveze 1. U roku od dva mjeseca od 5. sije¢nja 2019. EEX podnosi svoju izlaznu strate-

giju Njemackoj. Izlaznom strategijom ne dovode se u pitanje obveze EEX-a iz
ugovora s Komisijom i drzavama ¢lanicama sklopljenog u skladu s ¢lankom 26.
te prava Komisije i tih drzava ¢lanica u skladu s tim ugovorom.

2. Njemacka obavjes¢uje Komisiju o svim bitnim promjenama relevantnih ugovor-
nih odnosa s EEX-om o kojima je Komisija sluzbeno obavijestena 12. travnja
2018
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